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ISEGUNDA VISITA AO AQUARIO
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Pelo ANAO SABICHAO f
ESTA vez, voltei ao aquirio, disposto a di- e € que escamas pode ter!

vertir os meus amiguinhos com-as ratices -~ Isto € modo de dizer!.,,

de vdrios bicharocos que por 12 encon- disse-lhe, muito contrito:

trasse, — Nio fique tdo aflito!

Aconteceu avislar primeiro um amigo caran- . _
i guejo. Logo eu lhe botei esta fala: E' erro, amigo, 0 que pensa!
Nem tudo € o que parece!...
— Viva 14, seu caranguejo; Pois que tomou por ofensa
ora ainda bem que o vejo! 0 que era apenas inlerésse!

Continua assim canejo,

mesmo aqui no aquario ? Expliquei-lhe, entdo, que goslava que éle me

désse parte das suas impressdes, sébre a estada
ali no aqudrio, paraenas publicar no Pim-Pam-Pum.,

O bicharoco acalmou, como por encanto, sen-
tou-se, cruzou as perpas, — 0s meus meninos nem
podem calcular como éle estava elegante! — e, jd
bem disposto, respondeu-me assim: .

— Cale a bbca, salalririo!
Nzo seja assim ordindrio!
Seu homem feito petiz!

Se eun safr daqui, um dia,
onde ird o seu nariz?
Agarro-o, com valentia,

com minha pinga afiada,

e nio lhe digo mais nada!
E' como o outro que diz!...
Era uma vez um nariz! PRI 100

— Diga 14 no seun jornal
que aqui néio estou nada mal,

— Eu fiquei mesmo varado,
ao vé-lo assim 3o escamado,
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porque ando sbbre as pedrinhas,
pinguém me arranca as perninhas,
goso certa felicidade,

levo uma vida interessante,

pois ando & minha vontade.

para trias e p'ra diante.

Agradeci-lhe aquelas informacdes e ia seguir o
men caminho quando um percebes — os leitorzi-
phos sabem o que € aquéle marisco que mais
parece um pésinho de porco? — pois o tal perce-
bes dirigiu-se a mim néstes termos:

- Ainda bem que falo com o andosinho que
escreve no Seéecufo. Queria que me fizessem jus-
tiga! O meu nome ¢ constaniemente empregado
na nossa lingua, Hd gente que acaba sempre os
seus paliativos, com um percebes?. .. Perce-
bes? ... E, afinal, nio me ligam importincia de
maior, percebe por qué, senhor ando?

—-]£ o percebes, tu percebes porque estas
aqui no aquario ? - - preguniei-lhe eu, divertido.

— Olhe, francamente nio percebo 14 muito bem,
mas foi uma sorte que me suceden! Aqui, a0 me-
nos, estou livre de ser comido!

Também um burrié ficou como doido quando
me viu! O maroto, 14 de dentro da sua casinha,
disse-me todo importante:

— Eu sou j4 um persondgem muito conhecido
no pais! O meu hino corren Portugal inteiro!
Comegava assim:

— Quem € ? Quem &,

Mas uma osira, ao ouvi-lo, ficou tio aborre-
cida e nervosa que lbe fechou a casca na cara!

Demorei-me ali um bocadinho, esperancado
que ela tornasse a aparecer.

Efectivamente, com todo o vagar, a casca abriu
uma nesguinha, € o que pensam os meninos que
a-ostra me disse, com uma voz muito mole:

— 0" senhor Anfio, isto € uma pensdo?

— Ora essa! — exclamei, admirado. — Entéo,
a minha amiga nfio sabe que esti*no aquario,

quere dizer, na exposicio dos peixes, moluscos,
mariscos e crustdceos?

Cada vez mais molengona 2 senhora ostra
tornou:

— Eu vivo tdo retirada! Sempre dentro da mi-
nha concha, a ver se me nasce a tal doenga, cha-

mada pérola, Ndo sei nada do que vai pelo mun-
do! Naturalmente estou aqui, até ela me nascer!
laE la a deixei a ruminar na tal histéria da pe-

roln). .v

Quem sabe se um mexilhdo, que morava ali
ao lado, me diria qualquer cousa mais interes-
sanie!. ..

Voltei-me para o bicharoco e indaguei:

— E tu, dize-me cd, queres que fale de ti no
Pim-Pam-Puam ?

0 demonico do bicho ndo se me sai com esta;

— Diga 14, senhor anio,
explique-me a razdo,

porque € que um nome me ddo
que ndo tem explicagdio?

Pois chamam-me mexilhdo

e passo a vida agarrado,

muito tranquilo e parado,

sem bolir ¢ sem tremer !
Como € que me hei-de mexer?
Nem sequer tenho perninhas!
Metido nestas conchinhas,
sempre imével, nunca corro!, .
E' nome disparatado

que precisa ser mudado,
porque onde nasgo, ali morro!
Ouca a minha petiglo,

amigo, senhor ando !

Em vez de ser mexilhio,

eu quero ser paraddo!

Fartei-me de rir com com éste pedide e aqui
fica a peligiio divertida do bicharoco!

Nido me queria ir embora sem dar uma visia
de olhos as feras do aquério que, para mim, sdo
As moreias!

(Conlinua na pay. 7)
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MAISINHA

Por ZE D'ADEIA

3 ATZINHA do coragio,
Como pasgas, mals 08 mpnoa,

O papa, «ti-tin, avi-von,
E & criada Coneelgio ¢
Os meus aeroplanos
Estio Junto do apdpoy 7
0s meus soldados de chumbo,
Minha espada de latdo,
Melul boné de comandar,
O tambor onde #u zabumbo,
O cavalo Refilio,
Tudo no mesmo lugar ?

Ah | milizinha, que saudades '
Nem as podes caleular, ,,
Mas, enfim, nestas idades,

E’ necessario estudar,

Cé, no eolégio, hié rigor,
Fartura, cuidado, asseio,
A comida € um primoir,

S6 tenho pouce recrefo !

Uma hora p'ra brincar

Com o8 meus bons companhtiro
Tudo mais # estudar

Entre llvros e tinteiros |

Ontem, na aula de Histdoria
Enganei-me na licho, ..
Pela falta de memoria

Tive uma reprovacio,

Miiizinha, nada dira

Ao papf, pois tenho medo
Que ge zangue o meu papi. ..
Nio diga, guarde segredo,

Na nula de portugueés

O meu saber melthorou,
Pols s6 me engano uma ves
em cada licdo que dou,

Nas contas também nao fico
Este ano reprovado,

Pois ja somo e multiplico
Com o meu livro fechado!

Desenho ja a primér,..

Sou dessa arte um dos donos /..,

C'aledla, o meu professor
Alcunhou-me : Pinta monos !.

Em quimica o que direi?
Sou um aluno liro. ..

V& 14 ta, até ja sei,
Quen dgua e H2 0!, ..

D ciéneias é que esiou

Um poucachinho atrazado, |
O que até j4 motivon
Dizer-me o meu professor:
(Ve 14 tu, que dissabor,..)

— «Tu é3 n burro chapado l»

Mag nlio julgues, oh | maizinha,

@ue el sou um mau estudante, . .

Olha que & cabeca minha;

12 tal e guel uma estantel

B ef tanto hei-de estudar

Para agradar o meus pais,

Que tu inda haa-de exclamar:
«Meu filho sabes de mals '»

MAizinha do coracio,

Oh ! meu cofre de segredos,
Onde busco protecciio;

Nunca delxes mexer, nio,

Non meus queridos brinquedos!

NS férias vou comegar

Uma colsa de espavento,
A qual eu ando a estudar
E p'r'd qual tenho talento

Vou fazer contos | Catila!
(Agqul p'ra nds ja fiz um...)
Vou mandf-lo ao Sania Rita,
Drector do Pim Pam Pum's

O enbrecho ¢ um cassmento,
Quem o lér por cerfo rl...
Do meu honeco Zé Bento
Gom o boneca Ll

Adeus, mamizinhe, adens !
Muifas saudades, sem fim,
A todos, todos o8 meus,
Mana Lill, mano @uim,

Multos chis-do-coracio

Aos meus bringuedos, também !
E 4 minha querida Mél

Meu manto de proteccio,
Ao men papd tiho senlido,
Para 0s dols todo 0 amir
De auem os tem no sentido,
E que hi-de inda ser doutor
Um doutor em medicinal, ..
Girande homem do futuro,
Que multo saudoso assing :
Chico da Costa Maduro !
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Por LEONOR DE CAMPOS

ONHECES a Maria Ant6nia? N3o? Vou en-
{do apresentar-ta:
Maria Antonia de Castro, oito anos,
loira, cérada, risonha. Come toda a gente,
tem qualidades e tem defeitos, Mas as qualidades
sdo tantas e tdo grandes, que a gente chega a es-
quecer os seus pequeninos defeitos.

Contudo. ,. ndo foi sempre assim!

Ainda hd pouco méses, as pessoas da sua inff
midade, falavam desta forma acérca dela:

Que pena! Que pena uma menina tdo obe-
diente, estudiosa e trabalbadora, ser, como a Maria
Antoénia, faladora, curiosa e estarola!, ,.»

Mas se é certo que ela era assim hd meses,
hoje estda completamente modificada,

Imagina tu que ela era desta forga:

«No ano passado, sua mai, D, Lidia de Castro,
conhecen, num casamento, D. Rosa de Almeida.
As duas senhoras simpatisaram miituamente. E a
mai de Maria Anténia resolveu ir visitar D. Rosa,
Quando, 4 tarde, voltou para casa, D. Lidia con-
fou a seu marido, diante da filha, varios porme-
nores da visita,

«Na verdade — disse ela — simpatiso muito com
D. Rosa. Apenas vejo um inconveniente nestas
relagdes: —a aproximagdo dos nossos filhos. Os
pequenos dela sdo absolutamente indisciplinades.
Eg:guanfo ld estive, fizeram diabruras de toda aes-
pécie. . .»

«Coisas virias, que s fazem os meninos mal
educados: saltar para cima dos sofds e cadeiras,
sujando o estélo com os pés, mexer o que esta
sObre as mesas, deilar-se no chdo, a gritar. , ,»

«Brr!.,. — arripiou-se Maria Anténia, — Que

-
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meninos mais feios!,., Eu ¢4 é que ndo fago
destas maldades!. . .» '

O pai de Maria Anténia sorriu e respondeu,
afagando-a:

«Fazes doutras, que, também, ndo sdo muito bo-
nitas !»

A conversa desviou-se naturalmente para outros
assuntos e ndo se tornou a falar no caso.

Passados dias foi D. Rosa pagar a visita a
D, Lidia. Conversaram durante tempo. A certa
altura Rosa manilesiou o desejo de conhecer Ma-
ria Anténia, D. Lidia chamou a filba, que depois.
com o consentimento de sua mai, ficou na

As duas senhoras falavam, falavam.., e Ma-
ria Anténia calada, aborrecida, sentia ja formiguei-
ros na lingua e cécegas no céu da béca. Mas con-
tinha-se porque a mdi ndo consentia que ela se
intrometesse nas conversas das pessoas crescidas.
Até que D. Rosa, estranhando o siléncio e a com-
postura da petiza, teve a md idéa de declarar a
D, Lidia:

— «stou a invejar-lhe a filha!, .. Parece mais
uma senhora!.., Que educada ela é!... Oh! se
os meus pequenos assim fossem!, .. Mas eu feliz-
mente, . ,

— «Bem sei, bem sei!, ., Coitada! — (atalhou
Maria Anténia). — Disse a maizinha que os filhos
da senhora eram muito malcriadroes: sujam as

(Continua na pdgina 6)
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NOVELA INFANTIL
Por GRACIETTE BRANCO

(Continuagdo do numero anterior)

Foi com sincera e profunda tristeza, que a
familia Gongalves aceitou a idéa da partida de
Fernando, como criado do miliondrio Grossmith.

A intimidade com o rapaz, nas curtas horas
em que permanecia em casa, foram sempre de tao
suave simpatia, que tanto os pais como as duas
criancas, sentiam-se ftristes &4 lembranca duma
separagao.

emais, o sr. Gongalves duvidava do éxito de
tal empreendimento, receando muito pela sorte de
Fernando, tio longe da familia e tio novo, em
terras tao distantes,

Mas nada demovera o rapaz: nem os conse-
lhos do primo nem as siplicas de Rosinha, que
recebera, de chofre, a noticia da separagio. Bem
lhe afirmara Fernando que o principal motivo que
o levava a deixd-la era a ancia, cada vez mais
forte, de conseguir sér rico, para que o futuro de
ambos sempre fdsse desafogado e feliz, mas Rosi-
nha, de temperamento modesto e simples, nada

mais desejava do que uma vida calma a um bal-
tdo, uma casinha pequena e sempre a presenca
carinhosa do seu dedicado Fernando.

Em hora combinada o «Charutos e Fernando
sairam do armazem, com destino ao hotel onde
mister Grossmith se achava instalado, para que
.o miliondrio contratasse o rapaz para a préxima
partida.

Fernando, apesar do grande domfnio que tinha
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sobre os seus nervos, sentia-se intimidado, receoso
de desagradar ao futuro palrio,

Quando, porém, na pequena ante-cimara a
sua voz entrou pc‘ia porta entreaberta, alegre, fres-
ca, clara, como um clarim vibrante, a alma de
Fernando banhou-se téda na claridade franca
duma alegria, sem limites, duma confianca cega,
expontanea, dum entusidsmo ardente, nervoso,
dificil de dominar.

Passados minutos, um criado introduzia os
dois rapazes no gabinete do milionério.

«Charuton, desembaracado. avangou de boné
na mao, exclamando alegremente :

—«Trago-lhe aqui o rapaz de que lhe falei,
meu senhor. Sério e fiel nio pode encontrar-se
outro. Vimos ambos para que Vossa Exceléncia
veja se lhe agradamos e quando quere que entre-
mMos para O seu $ervigo. )

O inglés havia-se levantado e aproximado dos
dois rapazes.

—Como te chamas })—preguntou, dirigindo-
se a Fernando.

—Saiba Vossa Exceléncia que me chamao
Fernando, um seu criado; respondeu o rapaz, com
a voz firme e clara, apoiada na alegria interior
que lhe subia, quisi em solugos, 4 garganta..,

—uGostar muito de vocés. Simpiticos rapazes.
Eu querer vocés para servigo meu. Barco partir
daqui dois dias, mas vocés entrar amanh@ para
eu ir habituando a vocés,

Os rostos dos dois rapazes revelaram tanta
alegria intima, que o inglés, habituado a lér nas
almas e a perscrutar expressdes, sorriu, satisfeito
pelo prazer que podia dispensar a duas criangas
que encetavam, agora, a caminhada da vida.

Ficou combinado o ordenado para trezentos
escudos mensais a cada um dos rapazes, o que
para éles, representava uma fortuna, entrando
pela janela, de sibito. ..

Foi aos saltos de alegria que Fernando entrou
em casa dos primos Gongalves, conseguindo deis
xé4-los maravilhados com a magnificéncia do
ordenado. - ;

(Continua no préximo nimero)
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0 GESTINHO
DA COSTURA

Por ABELHA-MESTRA

Minhas queridas discipulas:

Trago-vos, hoje, as Papoulas,
um pequeno napperon de
facil execugio e que uma vez
pronto serd um lindo presente
para dar & vossa querida Maizi-
nha,

Ela licard muilo conlente com
a lembranga e aplica¢io de sua
filha.

0 bordado ¢ feito em linho,

) recorte e as nervuras siio exe-
cutados com algoddo brilhante, en-
carnado.

Uns ndésinhos pretos lazem os
olhos, completando, assim, as flo-
res, Fazei o vosso trabalho com
perfeiciio, ¢ 0 que vos recomenda
sempie a

Abelha Mesira.

A menina indiscreta

(Continuacao da pdgina 4)

cadeiras, deitam-se no chéo e ainda fazem outras
maldades, . ,»

Estds a ver, leitorzinho, o desespéro de D, Li-
dia e a indignag¢do de D, Rosa!...

Terminaram logo as relagdes. E a indiscreta
Maria Anténia apanhon um severo castigo,

— «E' que — (dizia ela, mais tarde, quando
alguém aludia ao assunto) — se naquéle momento
eu ndo falasse parece que rebentaval...»

Mas a Maria Antonia, apesar do casligo, ndo
se emendou desta. S6 meses decorridos, depois
de ter sofrido uma grande vergonha, se curou ra-
dicalmente dos seus grandes defeilos: curiosidade
e mania de palrar sem reflectir,

Na proxima semana, leitorzinho amigo, te con-

tarei qual foi 0 remédio que fez o milagre de curar
a Maria Antonia,

COMO SE DESENHA UM CAOZINHO
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época —1—12,

Aquelas forpes crinturas de feicdo dura,
pcultam-se num disfarce 1 —2,

A acusada de rostd prazenteiro tomava
o sell repasio—1—2,

A porira serviu a estc mullier pars téma
duma poesia | —2,

De lelto em leito ésle animal invadiu
todo o dormitorio 3 — 2.

Aquele gensabordo numa medida gravou
uma létra 2— 2,

SOLUCAO DAS ANTERIORES: 1--

‘Soalho, 2— Amazons, 1 Comediante, 4
— PRnorama,

CHARADAS COMBINADAS

{0 = I'ruto - b — Humo

ta — Adjectivo
Concelto: Ave

{- . — Folha
Coneetto ; Ave

ta — Mentira
- mo — Raota

(,oncclw Ave

o — Animal
-+ bo — Animaul

Conceito: Ave

-+ 10 = Fazenda <« tar — Colorir
-+la—Presuncoss -~ ca — Lura
Concelto; Ave Concelto : Ave

SOLUCAOQO DAS ANTERIORES: 1—
Compasso, 2—Esquadro, —Régua, 4—Ras~

padeira, 5—Ardoglu, 6—Sacoln.

COLABORACAO INFANTIL

: Desenho do menino Alexancdre de Sousa
de 9 anos de idado,

Cheguei-me & borda do tanque onde elas es-
tdo, mas, a-pesar-de nunca me intimidar nenhum
animal, quando vi uma delas, fiquei tio atrapa-
| lhado que s6 me saiu isto:

ntdo, como passou Senhora Moreira?
Nao imaginam como ela ficou fula ao ouvir o
meu engano !
Na idéa de me saltar, subiu para as costas
| duma tartaruga!
[ Foi o que me valeu, porque me safei, pé ante
| pé, enguanto a tartaruga se afastava, levando a
fera moreia a barafustar sbbre o costado!
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SEGUNDA VISITA AO AQUARIO

tContinuagcao

da pdgina 2)

E aqui estd, dum modo virio,
o0 que passei no aqudrio,

e tudo quanto la vi.

o quanto me diverti,

a ouvir o bichardes,

com as suas ambigdes,

muito major em porgio,

que as do rei da criagdo!

Um grande aperto de miio do vosso
ANAO SABICHAO,




Hmtaituin ,

I — Certo dia estival, quentinho e lampo,
transportando a merenda num cestinho,
compadre Porco resolve ir, sézinho,
passar a tarde inteira em pleno campo.

@'ﬁp i"ﬁ

S

&
O 0
‘ﬂlil‘th’

...“‘"..’-‘-;-.-'- i‘

-

‘g
&

I,

-------

Il — Chegado, emfim, a um sedutor local,
poisa sobre uma pedra o seu cabaz
e fica contemplando, em doce paz,
da linda vista a graca natural.

Il — Entdo, até que chegue a hora propicia
de tirar o cabaz da pedra ¢ nela
estender a merenda e, emfim, come-la,
num tronco se recosta, .. ai que delicia!

IV — Mas, ndo supondo uma possivel fuga,
o que o pobre porquinho nfo notara
foi que a tal pedra, em que o cabaz poisara,
ndo era pedra; era uma Tartaruga,
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V — Tartaruga que, logo, dando ao pé,
leva no cabazinho a bela agorda;
de forma que o porquito quando acorda
busca, em vio, o cabaz, pois ndo o vé!

VI — Entretanto, bem longe, com prazer,
devora a Tartaruga o bom bocade
que o Destino deixara reservado
para aquela que havia de o comer!




